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ПИСЬМО ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ ОРГАНИЗАЦИИ АМЕРИКАНСКИХ 
ГОСУДАРСТВ ОТ 20 ОКТЯБРЯ 1965 ГОДА НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО 

СЕКРЕТАРЯ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЁННЫХ НАЦИЙ 

В соответствии со статьей 54 Устава Организации Объединенных 
Наций имею честь препроводить Вашему Превосходительству для инфор
мации Совете, Безопасности испанский и английский тексты докумен
та 387, который содержит текст телеграммы N§ 809, направленной Спе
циальным комитетом Десятого консультативного совещания министров 
иностранных дел на имя Председателя Совещания., 

Примите и проч. 

Хосе А. МОРА 
Генеральный секретарь 

65-27419 /... 
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Документ 1Ш 387*" 
13 октября. 1965 года 
Подлинный текст на 

испанском языке 

ТЕЛЕГРАММА СПЕЦИАЛЬНОЙ КОМИССИИ ОТ 11 ОКТЯБРЯ НА ИМЯ 
ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕЩАНИЯ 

(т 809) 
Санто-Доминго, 11 октября 1965 г. 

№ 809 
Председателю Десятого консультативного совещания 
министров иностранных дел 
д-ру Гильермо Севилья Сакаса 
Вашингтон, O.K. 

Ниже приводится текст доклада, который С-л л представлен Президенту 
Республики Проверочной -комиссией, с приложенным к нему удостоверением 
о разоружении зоны конституционалистов: 

"Мы нижеподписавшиеся, члены Комиссии, назначенной Его Превос
ходительством для проверки разоружения и демилитаризации бывшей 
"зоны конституционалистов" в Санто-Доминго, имеем честь пред
ставить следующий доклад: 

10 октября Председатель Комиссии г-н Мануэль Хоакин Кастильо, 
Вице-президент Республики и министр внутренних дел и полицей
ских сил, предложил членам Комиссии прибыть в Национальный 
Дворец для того , чтобы проверить передачу Временному правитель
ству некоторого количества, тяжелого вооружения и военного обо
рудования, принадлежавшего вооруженным силам "конституционалистов' 
К настоящему докладу прилагается копия составленного г-ном Кас
тильо удостоверения, в котором перечисляется это вооружение и 
оборудование и подтверждается его передача. Комиссия произвела 
осмотр указанного вооружения и проверила составленный список. 

Английский текст представлен Организацией американских 
государств. , 

/ • • • 
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Позднее члены Комиссии совериили инспекционный объезд бывшей 
"зоны конституционалистов". Офицеры вооруженных и полицейских 
сил "конституционалистов", сопровождавшие членов Комиссии, заве
рили их в том, что воинские части, находящиеся в зоне, сосредо
точены в следующих шести пунктах: в "штаб-квартире1',находящейся 
в Сан-Лазаро, в зданиях бразильской и аргентинской школ,, в кон
серваторки и в ДЕух зданиях, находящихся вблизи от крепости 
Осам а. Офицеры вооруженных сил "конституционалистов" заявили 
Комиссии, что все оружие, сданное в пределах зоны, передано 
ЕОИНСКИМ частям, сосредоточенным в указанных пунктах. Комиссия 
осмотрела вышеперечисленные пункты,а также здание на улице имени 
Хосе Габриеля Гарсия, в котором по словам "конституционалистов" 
расположен командный пост, подчиненный "Политической группе 
14-го июня", причем в этом последнем месте не было замечено 
никаких военных сооружений или вооруженных людей. 
На военных постах Комиссия проинспектировала небольшое количе
ство находившегося там оружия, в том числе 8 пулеметов калибра 50, 
2 противотанковых гранатомета "базук" и приблизительно 
40 винтовок. Офицеры вооруженных сил "конституционалистов" 
утверждали, что большая часть сданного оружия используется нахо
дящимися под их командованием частями для несения охранной и 
полицейской службы в различных частях зоны. Во время объезда 
зоны Комиссия заметила, один моторизованный вооруженный патруль 
и некоторое число вооруженных часовых, выполнявших эти функции. 
Офицеры вооруженных сил "конституционалистов" заявили, что в 
пределах зоны оружие имеется только у военнослужащих и офицеров, 
из которых, согласно их пояснениям, некоторые одеты в штатское 
платье за неимением военной формы. Комиссия опросила нескольких 
вооруженных лиц, одетых в штатское платье* которые заявили, что 
они принадлежат к вооруженным силам,, и утверждали, что они 
вынуждены носить штатское платье за неимением военной формы. 



Во время своего посещения бывшей зоны конституционалистов" 
Комиссия не заметила никаких командных постов, обслуживаемых 
невоенными, равно как и других доказательств, которые свидетель
ствовали бы о присутствии там вооруженных лиц из числа граждан
ского населения. Равным образом, Комиссия не заметила никаких 
оборонительных позиций, сооруженных в нарушение постановлений 
первого пункта статьи 4 Акта о примирении в Доминиканской 
Республике. Комиссия с удовлетворением узнала о том, что в 
течение ближайших нескольких дней национальная полиция, в 
соответствии с постановлениями статьи 5 Акта о примирении в 
Доминиканской Республике, полностью примет на себя ответствен
ность за поддержание общественного порядка в бывшей "зоне 
конституционалистов"• 
Как Вам известно, Ваше Превосходительство, продолжительность 
работы Комиссии будет зависеть от разоружения находящихся в 
настоящее время в зоне военных постов вооруженных сил консти
туционалистов", а •; 
сданного им оружия 
туционалистов", а также от передачи этими вооруженными силами 

Мануэль Хоаким КАСТИЛЬО 
Министр внутренних дел и 
полицейских сил 
Полковник Хосе де ла МОТА 
За Специальную комиссию ОАГ: 
Эльсворт БАНКЕР, Специальный 
представитель Соединенных Штатов 
Америки; 

Хосе БАРРЕЙРОС, Заместитель 
представителя Бразилии 

Санто-Доминго, Д.Р., 10 октября 1965 г. 

/... 
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УДОСТОВЕРЕНИЕ 

Настоящим удостоверяю, что мною получено от полковника Франциско 
Альберто Кааманьо Деньо нижеперечисленное вооружение, принадлежавшее 
военному персоналу, находящемуся в зоне конституционалистов: 
15 3-1/2-дюймовых пушки "Вики Армстронг", Ш 15648, 10323, 1083, 
8368, 8672, 8432, 8807, 64Ж62, 10496, 7909, 8675, 7908, 9462, 9060, 
7754 
4 4-дюймовых пушки "Вики Армстронг" №№ 11504, 7605, 11875 и 7612 
1 пушка "Круппа" калибра 75, Ш 77 
1 танк "АМХ" 
25 снарядов для танка "АМХ" 
20 морских орудий для глубинных бомб 

Мануэль Хоаким КАСТИЛЬО 
Министр внутренних дел и полицейских сил 

Специальный комитет: 
Эльеворт БАНКЕР 

Специальный представитель Соединенных Штатов 
Хосе БАРРЕЙР0С 

Заместитель представителя Бразилии 


